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Resumo: Este trabalho mostra como o projeto Formagao em Linguas para Fins
Académicos promove impactos na formacao do estudante — para bolsista,
voluntario e/ou estudante de pratica de docéncia; e para estudantes que podem
ter a oportunidade de estudar uma lingua estrangeira voltada para vivéncia
académica. Este projeto tem por base oferecer um espaco de docéncia para
licenciandos em letras, que ensinam linguas estrangeiras a comunidade discente
da UFPR. Assim, nossos publicos-alvo sao: 1) alunos de graduagao e pos—
graduacao da UFPR, especialmente com fragilidade socioecondmica,
interessados no aprendizado de linguas estrangeiras para sua inser¢cdo em
atividades académicas. 2) liscenciandos do curso de Letras da UFPR, das
diversas habilitagoes, que buscam ampliar sua formagao académica e
profissional em atividades de extensdo. Considerando que um dos segmentos
do nosso publico alvo sé@o os estudantes dos varios setores e cursosda UFPR e
que as atividades levam em conta suas areas de conhecimento, ampliamos cada
vez mais a perspectiva da interprofissionalidade e interdisciplinaridade na
formagéo. A maior participagcdo em eventos, o protagonismo dos bolsistas e
voluntarios na proposicao de atividades culturais, e a participacao nas atividades
de formacao permitiu uma interacdo dialogica maior entre todos os segmentos e
unidades académicas pertinentes ao projeto, promovendo impacto na formagao
do estudante e na comunidade académica. As oficinas e seminarios de
formacado no inicio de cada semestre garantiram a indissociabilidade entre
ensino-pesquisa-extensao, pois estas atividades tambéem sao compartilhadas
com outros programas de ensino (CELIN/TANDEN, PIBID, Licenciar) e pesquisa
(IC). Cerca de 130 alunos participam dos cursos e, somados aos voluntarios e
praticantes, sao beneficiados pelo projeto um total aproximado de 200 pessoas.
Assim consideramos que o0s objetivos do Projeto tém sido atingidos,
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ultrapassando seus objetivos iniciais de inser¢do académica, e promovendo uma
melhoria no cotidiano dos estudantes e suas perspectivas profissionais futuras.

Palavras-Chave: Formacao Docente, Ensino de Linguas, Interculturalidade
1 INTRODUGAO

O Projeto tem por base a oferta de curso de Linguas estrangeiras
(atualmente inglés, espanhol, francés, japonés, alemé&o e faliano) para discentes
UFPR, com a docéncia e elaboracdo de material didatico sendo executadas por
licenciandos dos cursos de Letras. Cria -se, assim, um espaco para a pratica e
reflexao docente ao mesmo tempo que se oferece um espacgo de formacéao
linguistica de finalidade especifica (vivéncia académica através de intercambios,
congressos e programas de pos-graduagao, entre outros). Concomitantemente,
sdo desenvolvidas agdes que promovem a interculturalidade e o dialogismo tanto
para os alunos dos cursos de linguas quanto para os alunos  -instrutores.
Finalmente, ha diversas agdes complementares de formacéo docente, como
cursos, oficinas e a orientagcéo para participacdo em eventos e realizagao de

pesquisas.
Objetivos gerais:

- Oferecer formagéo em linguas para  fins académicos para estudantes de
graduacgéo da UFPR, especialmente aqueles com fragilidade socioeconémica
(beneficiarios do PROBEM);

- Oferecer um espacgo de interagdo em linguas estrangeiras que possibilitem a
insercédo do estudante em atividades académica s como intercambio estudantil,
estudos de pés -graduacéo, estagios no exterior e produgao de textos

académicos em lingua estrangeira.
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- Melhorar a formacao geral dos académicos e dos futuros docentes de linguas

através da producao de material didatico e de sua divulgacao.

- Articular ensino, pesquisa e extensao na area linguas do DTPEN, buscando

ampliar os espacos formativos para os estudantes de letras.

- Intensificar o dialogo entre a graduagao e pos-graduagao, desenvolvendo
acdes colaborativas e garantindo o trabalho conjunto entre professores em

formacéao inicial, professores em formacao continuada e pesquisadores;

- Desenvolver nos participantes a consci€ncia da importancia de uma postura

dialégica, investigativa e colaborativa, bem como da formacao continuada;

- Oportunizar aos estudantes vivenciar a extensao universitaria e estudar seus

principios e implicagdes formativas.

2 DESENVOLVIMENTO

As principais atividades do projeto podem ser sintetizadas:

1.Selecdo dos bolsistas, divulgagcdo dos cursos e selecdo dos alunos — os
bolsistas selecionados participarao de oficinas de formagao logo no inicio do
projeto.

2.Encontros de estudo e formacgao - o coordenador, o vice-coordenador com os
demais participantes do projeto, os bolsistas, os licenciandos e alguns
pesquisadores convidados para discutir textos teodrico-metodologicos que
fundamentam o projeto sobre os principios da extensio universitaria, e mais
especificamente sobre o papel social do aprendizado da lingua e a sua insercao
no cotidiano do estudante universitario.

3.Acompanhamento e caracterizacdo da situacdo de ensino-aprendizagem - 0s
bolsistas, licenciandos e pos-graduandos recém ingressantes ao projeto tém a
oportunidade de entrar em contato com os alunos dos cursos de formacdo em
linguas com os quais as atividades serdo desenvolvidas, para que que observem
a configuragdo do grupo; conhegam o programa e os conteudos e objetivos
especificos de cada modulo; analisem o material didatico utilizado; e registrem
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os problemas e necessidades & melhoria no processo de ensineaprendizagem.
Também sao realizadas oficinas de formacao para os estudantes interessados
em integrar-se ao projeto como voluntarios.

4. Desenvolvimento de estratégias - Os alunos bolsistas e os licenciandos entao
apresentaram propostas de estratégias pedagdgicas e elaborardo materiais
didaticos de apoio.

5. Atuacdo em salade aula - ApOs elaboracao do material e aprovagao do
coordenador. Aplicagdo do material didatico desenvolvido. Nesta etapa os
bolsistas e licenciandos poderao desenvolver atividades conjuntas com os pés -
graduandos que participam do projeto

6. Analise dos resultados - Entendemos que parte da atividade extensionista e
docente é rever-se e rever suas praticas constantemente. Deste modo, ao final
do projeto, contempla-se uma série de encontros para a analise dos resultados
e atuagao da equipe na proposta apresentada, elaboragao de artigos e trabalhos
de discusséo e divulgagao dos resultados.

3 ANALISE E DISCUSSAO

Cerca de 130 discentes da U FPR s&o atendidos anualmente pelos
cursos de formagédo em linguas. Ao mesmo tempo, cerca de 70 licenciandos em
Letras se envolvem no projeto, seja através do voluntariado académico, como
bolsistas, ministrantes de cursos, na elaboragado de materiais didatico s e ainda
nas oficinais de formacao docente.

Neste ano, além dos cursos de lingua e do curso e oficina de
formagao docente, o projeto pdde ofecer uma atividade chamada "Café Cultural",
que contou com a participagéo de alunos estrangeiros intercambistas na UFPR.
Neste evento, para além do momento de confraternizagéo ("café"), houve um
momento de palestra e outro de conversas entre alunos dos cursos de linguas e
intercambistas, oportunidade na qual puderam aprender tanto sobre o pais natal
dos intercambistas quanto sobre a vivéncia do intercambio em si - além de
poderem treinar as linguas nativas destes intercambistas.

Também neste ano, voluntarios e bolsistas participaram da divulgagéo
das acdes do projeto e expressaram suas experiéncias e crescimento formativo
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através de comunicacoes na Semana de Letras UFPR (uma sessao coordenada
e participacdo em outras sessées) e de uma mesa-redonda na Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensao (promovida pelo Setor de Educacgao), versando
sobre relacoes entre ética e formacao linguistica e docente.

4 CONSIDERAGOES FINAIS

Através das diversas atividades desenvolvidas no projeto, como
cursos de lingua, oficinas de formacao docente, eventos culturais e palestras
relacionadas a teoria e pratica de ensino de linguas, o projeto proporciona o
crescimento e complementa a formagao dos alunos através pesquisa-agao
(TRIPP, 2005). Em particular, o projeto tem por objetivo a formagao do chamado
professor-reflexivo, em oposicdo ao professor-técnico, conforme a
problematizagcao proposta por CONSOLO (2003) e PIMENTA (2007).

Em ambas as perspectivas, o projeto oferece um espaco para que os
alunos-instrutores possam refletir sua pratica docente desde seu planejamento
(elaborando materiais, montando curriculos de conteudo, fazendo planos de
aula) até a reflexao sobre ele, atraves de feedback de colegas e orientadores,
usando técnicas de co-teaching e coaching (CUNHA, 2016), por exemplo.

Consideramos extremamente positivos os resultados das acdes do
projeto, pois promovem oportunidades concretas de vivéncia da extensao
universitaria e suas articulagées com ensino e pesquisa. Muito mais que simples
‘cursos de linguas’, o projeto oferecem oportunidades de crescimento
académico, docente/profissionalizante, assim como intercultural e cidadao a
todos os envolvidos.
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